
  

Quito, 1 de marzo de 2016 

Señor 

Aldás Aldás Isaac Amable 

Gerente General 
PALMELINA S.A. 

Quito.- 

Por la presente pongo en su conocimiento la siguiente transferencia de acciones: 

NOTA DE CESION 

Con esta fecha se produce la siguiente transferencia de acciones de la compañía PALMELINA S.A. 

Nombre del Cedente DIMAR HOLDINGS LLC 

Nacionalidad Estado Unidos de América 

Apoderado Isaac Amable Aldás Aldás 

Número de Registro SE-Q-00003356 

ce 1802034387 

Estado civil Casado 

Nombre del Cesionario Marco Andrés Velasco Mantilla 

Nacionalidad Ecuatoriano 

ce 1803001666 

Estado civil Soltero 

Número de acciones 8 

Valor nominal acciones US$ 1,00 

Valor de las acciones US$ 8,00 

La indicada cesión comprende la totalidad de los derechos y obligaciones que tenía el CEDENTE 

sobre las acciones cedidas, es decir, involucra los derechos que podía corresponder a dichas 

acciones por reservas, reservas por revalorización del patrimonio sin restricción, superávit, 

utilidades retenidas, aumentos de capital en trámite y cualquier otro concepto, de tal manera que, 

el CEDENTE al enajenar sus respectivas acciones |; face con todos los derechos, ventajas y 

privilegios sin reservarse ninguno de ellos para sí. 

      

  

   

lo su aceptación a la misma. 

OPS. Y 
“saac Amable Aldás Aldás Andres Velésto Mantilla 

Apoderado 

DIMAR HOLDINGS LLC
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Factura: 002-001-000010413 20170901036C00389 

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N' 20170901036C00389 

RAZÓN De conformidad al Art 18 numeral 5 do la Loy Not ) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 
Iguales) alos) documents) originales) que corespondeín) a TESTIMONIO DE PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS 
DE LA COMPAÑIA "DIMAR HOLDINGS LLC” y que me fue exhibido en 8 foja(s) ties). Una vez practicada(s) la 
úorticación(es) so devuelve elos) documento(s) en foja), conservando una copia de elas en el bro de Certicaciones 
La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (05) documento(s)coicado(s) os de responsablidad exclusiva de la(s) 

persona(s) que lo(s) izan) 

  

doy lo que 

    

GUAYAQUIL, a 6 DE ABRIL DEL 2017, (17:46). 

 



  

  

  

      

NOTARÍA 
DÉCIMO CUARTA 
Distrito Metropolitano de Quito a    
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Factura: 002-002-000013625 20161701014000168 

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N 20161701014000168 

  

  

 



  

       

Pactura: 002-002-000002982 

AA DECIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 
(ibn or DOCUNENTO PROTOCOLIZADO: 

NOJA DEL DOCUMENTO: 6 

PROTOCOLIZACIÓN 20151TO1014Po0KRZ 
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  POTENTE [POCURENTO DEE, IDEA 
  

  
[REPRESENTANDO A OMAR HOLDINGS LLC 

  
[oeoua   eorstz5ss 

  

  

  

  

  

NOTARIONAÍ ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN 
NOTARÍÁ QÉCIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. 

  

   

  

 



  

   

    

DR. ALEX BARRERA ESPÍN 
NOTARIO DÉCIMO CUARTO DEL D.M. DE QUITO. 0005 

  

PROTOCOLIZACIÓN DE LA CERTIFICACIÓN DE 

EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA “DIMAR 

HOLDINGS LLC” APOSTILLADO Y TRADUCCIÓN. 

OTORGADO POR: COMPAÑÍA “DIMAR HOLDINGS 

CUANTIA: 

INDETERMINADA 

QUITO, 12 DE MAYO DEL 2015 

DI: 2, COPIAS 3 

 



     
. APOSTILLE, CERTIFICACIÓN DE EXISTENCIA LEGAL DE LA 
COMPAÑÍA “DIMAR HOLDINGS LLC” Y TRADUCCIÓN. 

1 señor Notario, se dignará agregar las demás cláusulas de estilo 
un o de este instrumento. 

 



LSO 

Y scturo: 002-002-000002951 20151701014D01843 

  

41, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quientes) declara(n) que la(s) flrma(s) 

      

documento que antecede , esíson) suyaís), la(s) misma(s) que usa(n) en lodos sus actos p úblicos y 
kedo un consecuencia auténtica(s) para constancia fima(n) conmigo on unidad de acto, de todo lo cual cloy fe. La 

úiajonció se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley 
lll 1 prrsente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo lexdo esta Notaria, 
14 segponsablidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 12 DE MAYO DEL 2015. 

LOA 
Ha Gia, 

ha v1 ELGEIAA TRUMLLO PORTERO 

  

     
ALEX RICODERTO BARRERA ESP 
¿CIVA CUARTA DEL CANTON QUITO. 

   



APOSTILLE 

(Convención de La Haya del 5 de Octubre 1961)    1.Pais: Estados Unidos de America 

Este Documento Público: 
2. Ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

  

3.Actuando en la capacidad de Secretario de Estado de Delaware    4.Lleva el sello/la marca de la oficina del Secretario de Estado 

CERTIFICA 

5. En Dover, Delaware 

6. el trece de abril, 2015 

7. por el secretario de estado, Departamento del Estado de 
Delaware 

8. No. 0543550 

9. Sello/marca: a Ñ 10, Firma. 

Secretario de Estado 

Evelyn Eugenia Trujillo Portero, me responsabilizo por la traducción 
del presente documento. 

  

Evelyn Eúgénia Trujillo Portero 
C.1.1721775631   
 



  

   
   

     

  

     

EAN 
20151701014D01844 

      

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N' 20151701014D01844 

HOTARIO(A) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPÍN de la NOTARÍA DÉCIMA CUARTA , comparece(n) EVELYN 
HI JILLO PORTERO SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de GÉDULA 
A. NOK: SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quientes) dectara(n) que la(s) frma(s) 

¡posee reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 
sablidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 12 DE MAYO DEL 2015, 

 



U0054A 

         

        
  

DELAWARE 
El primer estado 

  

Página 1 

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEI se 
SIADO DE DELAWARE, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE “DIMAR 
I.DINGS LLC” ESTA DEBIDAMENTE FORMADA BAJO LAS LEYES 

'SENTAN, AL TRECE DE ABRIL DEL AÑO EN CURSO 2015. 
Y YO POR LA PRESENTE CERTIFICO MAS ALLA QUE LOS 

Y YO POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE LA MENCIONADA 
IMAR HOLDINGS LLC” FUE FORMADA EL VIGÉSIMO SÉPTIMO DÍ, 

EL MES DE MARZO DE 2012. 

JEFFREY BULLOCK 
SECRETARIÓ DE ESTADO 

- 5130492 8300- SELLO * AUTENTIFICACIÓN: 2285308 
150502854 e : FECHA: 04-13-15 

stes puede verificar este certificado en línea 
y or deloware.gov/authver.shtm! 

   

  

Evelyn Eugenia Trujillo Portero, me responsabilizo por la traducción 
del presente documento. 

rosa, 
Evatjn Euge salte, Trujillo Portero 
(11721775631



  

  

Apostille k z 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) — 

United States of America    
     

    

   

    

    

y 
| this public document: 

If tas been signed by Jeffrey H. Bullock 

¡cting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

“bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the thirteenth day of April, A.D. 2015 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0543550 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

  

SAS 
Secretary of State 

  

  

  

 



       

        

Delaware 
The First State 
       1, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE O) 

ARE, DO HEREBY CERTIFY "DIMAR HOLDINGS LLC" IS DULY FORMED. 

     AND 1 DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "DIMAR 

   
e Uy MOUDINGS LLC" WAS FORMED ON THE TWENTY-SEVENTI DAY or manco, [e /5 

/2 3€ 

USE y eS Ba Sec e 
30492 83068 JON: 2285308     

150502854 a DATE: 04-13-15 

A
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    | DOCUMENTOS QUE ANTECEDEN E 
A DOCE DE MAYO DEL AÑO DOS MIL 

NA 
DR/-ALEX BARRERA ESPÍN 

NOTARIO DÉCIMO CUARTO DEL CANTÓN QUITO 

RALÓN: Se protocolizo ante men 
fe de ello confiero esta OS copis 
certificada, firmada y sellada 

z DS fE0 206 
Quito, a. «de 20...    



- A 10 
Factura: 001-001-000005858 20170901034P00340 

                

  

NOTARIO(A) MARIA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE: 
NOTARIA TRIGESIMA CUARTA DEL CANTON GUAYAQUIL 

EXTRACTO 

NOTARIO(A) MARIA SALTOS ANDRADE 
NOTARIA TRIGESIMA CUXRTA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

 



AIS CARA 
NOTARÍA 34 

Ab: Aljanda Sais Ancrade 
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26 

27 

28 

ESCRITURA PÚBLICA DE 

DECLARACION —JURAMENTA- 

DA: QUE HACE EL SEÑOR 

ISAAC AMABLE ALDÁS 

  

      t ALDÁS. 
== Cuantía: Indeterminada. 

DI: 2 COPIAS.   
En la ciudad de Guayaquil, Capital de la Provincia del Guayas, 

República del Ecuador, a los VEINTISÉIS días del mes de Abril del 

año dos mil diecisiete, ante mi, Abogada MARIA ALEJANDRA 

SALTOS ANDRADE, Notaria Trigésima Cuarta de este Cantón, 

comparece con plena capacidad, libertad y conocimiento a la 

celebración de la presente escritura: El señor ISAAC AMABLE 

ALDÁS ALDÁS, quien declara ser ecuatoriano, de estado civil 

casado, ejecutivo, por sus propios derechos; mayor de edad, capaz 

para obligarse y contratar, con domicilio y residencia en esta ciudad, 

a quien de conocerlo doy fe; y, procediendo con amplia y entera 
libertad y bien instruido de la naturaleza y resultados de esta 

escritura pública de DECLARACIÓN JURAMENTADA, para su 

otorgamiento me presentó la declaración siguiente: “SEÑORITA 

NOTARIA: En el Registro de Escrituras Públicas a su cargo, sirvase 

insertar una declaración juramentada al tenor de las siguientes 

cláusulas: PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece a la 

celebración de la presente declaración juramentada el señor ISAAC 

AMABLE ALDÁS ALDÁS. El compareciente es ecuatoriano, de 

Estado Civil casado, mayor de edad, y con domicilio en la ciudad de 

Guayaquil, legalmente capaz para realizar esta clase de actos y lo 
hace al tenor de estas cláusulas. SEGUNDA: O



  

juramento respectivo y advertido de las penas de perjurio declara: 

Que actualmente soy Apoderado de la compañía DIMAR 

HOLDINGS LLC. Que, DIMAR HOLDINGS LLC se encuentra activa 

y operando en su país de origen con total normalidad. Usted 

Señorita Notaria se servirá agregar las demás cláusulas de estilo 

para la plena validez de este instrumento público.- Es todo cuanto 
puedo declarar en honor a la verdad.- (Hasta aquí lo expuesto por la 

compareciente).- ES COPIA.- Por tanto, el señor otorgante se ratificó 

en el contenido de la declaración juramentada.- Para la celebración 

y otorgamiento de la presente escritura se observaron los preceptos 

legales que el caso requiere; y leída que le fue por mí el Notario al 
compareciente, aquel que se ratifica en la aceptación de su 

contenido y firma conmigo en unidad de acto, se incorpora al 

protocolo de esta Notaría la presente escritura, de todo lo cual Doy 

Fe.- 

      

   
f) ISAAC AMABLE ALDÁS ALDÁS/- 
C.C. No. 18-02034387.- 
C.V. No. 001-267. 

   

  
ABOGADA 

NOTARIA TRIGÉSIMA CUARTA 

DEL CANTÓN GUAYAQUIL. 

 



ss REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil Identificación y Cedulación 

    
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE l! 

Número único de identificación: 1802034387 

  

Nombres del ciudadano: ALDAS ALDAS ISAAC AMABLE 

Condición dol cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/TUNGURAHUA/AMBATO/LA MATRIZ 

  

Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1967 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: EMPLEADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: PINCAY SANCHEZ SOLANGE ARACELLY: 

Fecha de Matrimonio: 30 DE JUNIO DE 1989 

Nombres del padre: ALDAS AMABLE ISAAC 

Nombres de la madre: ALDAS DORA ESTHELA 

Fecha de expodición: 7 DE FEBRERO DE 2012 

Información certficada al fecha: 25 DE ABRIL DE 2017 
ROGIARIA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE - GUAYAS-GUAYAQUILNT 24 - GUAYAS - 

     
  

  

0 EN LO Saro a E de 
ME A ca 

  

Vigencia: 1 mes. valción den a oct de amiión. Cupido plazo número de verfcacones ot un nuvo cercado 
Contra normació ingresando el número de cercado e tp virtual seglatrocivil gob ec



a ircción General de Rear Cv 
identificación y Cedulación    

   

pjs REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Direcilón General de Registro Cv, Identiiación y Cedulación 

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUD 

NUL 1802034387 

Nombre: ALDAS ALDAS ISAAC AMABLE 

4. Información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD. 

1-La información del camá de discapacidad es consutaca de manera directa al Ministro de Salus Pública - CONADIS en caso de 
inconsistencias acude la fuente de nformación 

Intormación cercada ala fecha: 26 DE ABRIL.DE 2017 
Emisor. MARIA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE - GUAYAS-GUAYAQUILNT 34 - GUAYAS - GUAYAQUIL 
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NOTARÍA 34 

Ab. Alojanca Satos Andrada. 
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Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 
CERTIFICADA, que corresponde a la escritura pública de 
DECLARACION JURAMENTADA: QUE HACE EL SEÑOR ISAAC 

AMABLE ALDÁS ALDÁS, que sello y firmo en GuayaQuil, a vei is de 

Abril del dos mil diecisiete. 

  

  

  

 



  

  

Pone DEla 
JUDICATURA > 

Factura: 001-002-000055015 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 20 DE MARZO DEL 2017, (14:31) 

] 
20171701002P011 

PROTOCOLIZACIÓN 20171701002P01157 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

  

OTORGA: NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA "DIMAR HOLDINGS LLC*, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE 
ALDAS ALDAS, Y COPIA DE CEDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 4 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  
    

            
  

  
  

        

A PETICIÓN DE: 
INOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD. [No. IDENTIFICACIÓN. 
SANTILLAN CISNEROS. VANESSA ELIZABETH POR SUS PROPIOS DERECHOS [CÉDULA 1721129292 

[observAcioNEs: [DI: 2 COPIAS ] 

Y a. PYOM Delgado Loor    
    

  

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR 

 



  
  

  
   

      

  

   

Señora Notaria: 
0 L£ >) 

A: 
Abg. Vanessa Santillán, con matrícula profesional 17-2011-70 del Foro de Abogadoó) al icnor di , 

numeral 2 del artículo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted se sirva Protocolizar, en un 

los siguientes documentos: 

CEUTA 

1. Poder otorgado por la compañía “DIMAR HOLDINGS LLC” a favor del señor Isaac 

Amable Aldas Aldas. 

2. Cédula y Papeleta de Votación del señor Isaac Amable Aldas Aldas. 

Usted, Señora Notaria, se servirá agregar las formalidades de rigor para el perfeccionamiento y 

validez de la presente protocolización. 

          anessa Santillán Dg: 
MAT 17-2011-70



  
POWER OF ATTORNEY 

Know all men by these presents that DIMAR HOLDINGS LLC in 
this act represented by its Operating Manager STICHTING LLC 
MANAGEMENT, duly represented by one of its directors, 
Anneliese Garcia-de Jongh and Rayna Granville (hereinafter 
"the Grantor"), a Limited Liability Company organized and 
existing under the laws of the State of Delaware in the United 
States of America, with registered office at 16192 Coastal 
Highway, Lewes, Delaware 19958, USA, does hereby grant a 

special power of attorney in favor of: 

Mr. Isaac Amable Aldas Aldas, of legal age, Ecuadorian, and 
with Foreign Card number 1802034387 (hereinafter, the 
“Attorney”), with power and authority to act singly, as hereafter 
described on behalf and in the name place. and stead of the LLC: 

1. To act individually and severally, and on behalf of the LLC in 
the Ecuadorian following entities: 
NEOEMBASSY CIA. LTDA. MECANOSOLVERS S.A., 
PALMELINA S.A., PALCARMAR S.A., LASERLAC S.A., 
MEGAVEHICULOS S.A.  (hereinafter referred to as the 
“Entities”). 

2. The Attorney is authorized to make transfers of the shares of 
the above Entities on behalf of the principal, either as Assignor 
or Assignee, in accordance with current legistation in the 
Republic of Ecuador. For that effect The Attorney may sign 
contracts, deeds or any necessary documents to make or 
accept the transfer or assignment of units or shares of the above 
mentioned Entities. The contracts of transfer or assignment of 
units or shares will be co-signed by the Grantor. The Attorney is 
entitled to appear at general meetings of members or 
shareholders of the above-mentioned Entities with full voting 
rights, and to take any necessary decisions in minutes executed 
in those said meetings. 

3..To carry procedure(s) or legal measures and to file any 
written document, petition or form that may be necessary before 
any and all Ecuadorian government agencies and/or private 
corporations (including but not limited to, Contraloría General 
del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, Banco 
Central, Ministerio de Relaciones Laborales, Superintendencia 
de Compañías, Servicio de Rentas Internas SR, etc.) and 
before all Ecuadorian commercial and non-commercial 
organizations, specifically in relation to the provision of 

documents which must be filed - with regard to the above- 
mentioned Entities - with the Superintendencia de Compañías 

  

PODER 

Sépase por el presente instrumento que DIMAR HOLDINGS 
LLC en este acto representada por su Director STICHTING LLC 
MANAGEMENT, debidamente representada por uno de sus 
Directores, Anneliese Garcia-de Jongh and Rayna Granville (en 
adelante, “la Mandante”) una Compañía de Responsabilidad 
Limitada organizada y existente bajo las leyes del Estado de 
Delaware en los Estados Unidos de América, con domicilio social 
en 16192 Coastal Highway, Lewes, Delaware 19958, Estados 
Unidos de América, por la presente , confiere poder especial en 
favor de: 

D. Isaac Amable Aldas Aldas, mayor de edad, Ecuatoriano y 
con Cédula de Extranjeria número 1802034387 (en adelante, el 
“Mandatario”), como el apoderado legítimo de la Compañía de 
Responsabilidad Limitada con poder y autoridad para actuar 
individualmente, según lo descrito de aqui en adelante: 

1. Actuar individualmente e indistintamente en nombre, y 
representación de la LLC, en las siguientes entidades 

ecuatorianas: 
NEOEMBASSY CIA. LTDA. MECANOSOLVERS S.A, 
PALMELINA S.A. PALCARMAR S.A. LASERLAC S.A, 
MEGAVEHICULOS S.A. (en lo sucesivo referidas como las 
*Entidades”) 

2. El Mandatario está facultado para que realice transferencias 
de acciones o participaciones de las entidades anteriormente 

mencionadas a nombre de la mandante, ya sea como Cedente 
o Cesionaria, de acuerdo a la normativa vigente en la República 
del Ecuador. Para el efecto El Mandatario podrá suscribir los 
contratos, escrituras o documentos que fueren necesarios con 

el fin de realizar o aceptar la transferencia o cesión de 

participaciones o acciones de las Entidades arriba 

mencionadas. Los contratos de realizar o aceptar las 
transferencias o cesiones de participaciones o acciones serán 

co-firmados por el Mandante. El Mandatario está facultado a 
comparecer a las juntas generales de socios o de accionistas de 
las Entidades arriba mencionadas, con voz y voto, asi como a 
tomar les resoluciones que fueren necesarias y a suscribir las 
listas de asistencia o las actas de las referidas juntas 

3.Para realizar cualquier trámite(s) o diligencia y presentar 
cuanto escrito, documento, solicitud o formulario que pueda ser 
necesario ante cualquier Organismo Público y/o privado 
Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloria 
General del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, 
Banco Central, Ministerio de Relaciones Laborales, 
Superintendencia de Compañias, Servicio de Rentas Intemas 
SRI, etc.) y ante todas las organizaciones comerciales y no 
comerciales Ecuatorianas, especificamente en relación a la 
provisión de los documentos que deben ser presentados - en 
relación con las Entidades arriba mencionadas - ante la 

y



  
in the Republic of Ecuador according to the provisions of the 
company law in force in said country. 

4. To prepare, sign and file any applications and all kinds of 
documents, which are required to fulfill the foregoing in relation to 
the above-mentioned Entities. 

5.Subject to the rights of the LLC to revoke this Power of Attomey 

at an earlier date, this Power of Attomey expires on January 318, 
2017, itbeing understood that such expiration shall not impair any 
action taken or agreement entered into by said Attomeys prior to 
that date, or the date of termination, if earier. 

6.The Attomey, by accepting and acting pursuant to the powers 
granted above, agrees to indemnify and hold Stichting LLC 
Management harmless against any and all liabilities, damages, 
claims, costs, expenses and other reimbursements, of whatever 
nature (including any reasonable legal fees and expenses) which 
Stichting LLC Management may incur or suffer as a consequence 
of this Power of Attorney and the execution thereof, or as a result 
of the performance by the Attorneys the powers granted herein. 

   

  

   

Superintendencia de Compañias en la Re 
de acuerdo a las normas de la Ley de Comp 
dicho país. =Ñ 

4, Preparar, firmar y presentar cualquier solicitud y toda clase 
de documentos que sean requeridos para cumplir lo 
precedente, en relación a las Entidades arriba mencionadas. 

5.Sujeto a los derechos de la Compañia de Responsabilidad 
Limitada de revocar este Poder en una fecha anterior, este 
Poder expira el 31 de enero de 2017, siendo entendido que 
tal expiración no afectará ninguna acción tomada o acuerdo 
celebrado por los abogados mencionados antes de esa fecha, 
o a la fecha de terminación, si es anterior. 

6. El apoderado exime de responsabilidad a Stichting LLC 
Management o a cualquiera de sus cargos frente a cualquier 
responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o gastos 
de cualquier clase, sean o no de naturaleza judicial, incluidas 
costas judiciales y demás costes en que cualquiera de ellos 
pueda incurrir O a que pueda estar obligado como 
consecuencia de este Poder o como resultado del 
desempeño por parte el apoderado de las facultades 
concedidas por el presente. 

Given and signed / Dado y firmado 

Date / Fecha: Diciembre 5, 2016 with effect as from January 1, 2016 

Capacity / Cargo: Director of Stichting LLC Management, 
In its capacity as Operating Manager of DIMAR HOLDINGS LLC 

  

 



Seen for legalisation on the aforementioned document the signatures of Mrs. 
Anneliese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna |.T. Granville, both residing in 
Curagao, by me, Fanny Joan Cloose-Fung-A-Loi, a civil-law notary, officiating in 
Curagao. 

This legalisation is limited to the determination of the identities of the persons 
who executed this document and the statement regarding the signatures; it does 
not include any opinion about the contents of this document. 

Curagao, on this 13th day of December, 2016. 

   
APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1. Country: Curacao, 

This public document 
2. has been signed by Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 
3. acting in the capacity of civil-law notary 
4. bears the seal/stamp of civil-law Notary F.J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M. 

CERTIFIED DEL 
5. at Curagao 6. the 
7. Head Civil Status Register, Division,      

  

Minigtry of ic Administration, Planning and Service, 

9. Seal/stamp 10. Signature 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley 
Notarial. doy fé y CERTIFICO que el presente 

docur es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

A ES foja(s) útiles). que me fue presentado para 

este efecto y que acto seguido devolví al interesado. 

QuIO, A coronos le lÚllocacconononas: connaos 

Dra. d' Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

 



 

 



 

 



  

  

   Visto para legalización sobre el documento antes mencionado las firmas d Sen 
Anneliese García de Jongh y Señor/a Rayna !.T. Granville, ambos resident 
Curazao, por mi, Fanny Joan Cloose Fung —A-Loi, Notario Civil, oficiado en 

Esta legalización está limitada a la determinación de las identidades y calidade: 
personas que ejecutan este documento y las declaraciones respecto a las firmas, 
no incluye una opinión acerca del contenido de este documento. 

Curazao, 13 de diciembre de 2016. 

FIRMA y SELLO 

APOSTILLA 
(Convención del Haya de 5 de octubre de 1961) 
1. País Curazao 
Este documento público 
2. Ha sido firmado por Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 
3. Actuando en la capacidad de Notario Civil 
4. Lleva el sello del Notario Civil Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 

CERTIFICADO 
5. De Curazao 6. El 13 de diciembre de 2016 
7. Principal Registro de Estado Civil, División del Ministerio de Administración 

Pública, Planificación y Servicios, 
8. No. 8620 
9. Sello 10. Firma 

EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES 
AL IDIOMA ESPAÑOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR SALVO ERROR U 
OMISION DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 24 DE LA LEY DE 
MODERNIZACIÓN DEL ESTADO. 

   
o AI IL 

Vanessa Elizabeth Santillán Cisneros 
cc 1721129292



   



  

Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 
00 REPÚBLICA DEL ECUADOR identificación y Cadulación' 

  

Número único de identificación: 1721129292 

Nombres del ciudadano: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 28 DE MAYO DE 1987 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: SOLTERO 

  Cónyuge: 

Fecha de Matrimonio: --——--- 

Nombres del padre: SANTILLAN GUSTAVO RAMIRO 

Nombres de la madre: CISNEROS MARTHA EUGENIA 

Fecha de expedición: 23 DE AGOSTO DE 2013 

Información certificada a la fecha: 3 DE MAYO DE 2017 
Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 173-022-34468 

Vigencia. 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo certíficado. 
Confirme la información ingresando el número de certificado en: https://virtual.registrocivil.gob.ec 

Enclen 

¡es ed ro vae 
Date: 2017.05.0: 
Reason: Fima Elegrónica 
Location: pt 

  

    Ing. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

 



  

LOS REPÚBLICA DEL ECUADOR identificación y Cedulación 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

    

  

Ñ ) 

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADANO! 
oa 0 

NUI: 1721129292 

Nombre: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

  

1. Información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD 

1.- La información del camé de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Pública - CONADIS en caso de 
inconsistencias acudir a la fuente de información 
  

Información certificada a la fecha: 3 DE MAYO DE 2017 
Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO



  

  

aEpÍBLICA O: ECUADOR       
10 APELLIDOS Y NOMBRES DÉ Ly 
¿ALDAS DORA ESTI 

LUGAR Y FECHA DEE) 
GUAYAQUIL 
220 

20220207. 2     

  

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley 
Notarial. doy fé y CERTIFICO que el presente 
documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

de......)...... foja(s) útiles), que me fue presentado para 

este efecto y que acto seguido devolví al interesado. 
Quito, aunacralel. a 
  

  

     

   
Dra. Paóla Delgado Loor 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



  

RAZON DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Vanessa Santillán, con 

matrícula profesional número 17-2011-70 del Foro de Abogados, protocolizo en el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Segunda del Cantón Quito, actualmente a 

mi cargo, EL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA “DIMAR HOLDINGS 

LLC”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS, Y COPIA DE 

LA CÉDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR ISAAC AMABLE 

ALDAS ALDAS, documentos que anteceden en cuatro fojas útiles. Quito, a veinte de 

marzo del año dos mil diecisiete.- 

    
   

DRA. PAOLA DELGADO LOOR 

  

'TARIA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

¿eva Dia. Paola Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



 



Quito, 1 de marzo de 2016 

Señor 

Aldás Aldás Isaac Amable 

Gerente General 
PALMELINA S.A. 

Quito.- 

Por la presente pongo en su conocimiento la siguiente transferencia de acciones: 

NOTA DE CESION 

Con esta fecha se produce la siguiente transferencia de acciones de la compañía PALMELINA S.A. 

Nombre del Cedente MARDIC INVESTMENTS LLC 

Nacionalidad Estado Unidos de América 

Apoderado Isaac Amable Aldás Aldás 
Número de Registro SE-Q-00003357 

ec 1802034387 

Estado civil Casado 

Nombre del Cesionario Marco Lener Velasco Freire 

Nacionalidad Ecuatoriano 

Ec. 1801160530 

Estado civil Casado 

Número de acciones 792 
Valor nominal acciones US$ 1,00 
Valor de las acciones US$ 792,00 

La indicada cesión comprende la totalidad de los derechos y obligaciones que tenía el CEDENTE 

sobre las acciones cedidas, es decir, involucra los derechos que podía corresponder a dichas 

acciones por reservas, reservas por revalorización del patrimonio sin restricción, superávit, 

utilidades retenidas, aumentos de capital en trámite y cualquier otro concepto, de tal manera que, 

el CEDENTE al enajenar sus respectivas acciones lo hace con todos los derechos, ventajas y 

privilegios sin reservarse ninguno de ellos para sí. 

El CEDENTE y el CESION: suscriben la presente-nota de cesión, dando su aceptación a la misma. 

       s3ac 

Apoderado C.C. 1801160530 

MARDIC INVESTMENTS LLC 

  

ner Velasco Freire



 



    

  

  

    
  

SN 
_SnE 

053 083-400 e 

VELASCO FREIRE MARCO LENER 

SANTO DOMINGO E 1 

 



UR 
Factura. 002-001-000010415 20170901036C00391 

  

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N* 20170901036C00391 

RAZÓN: De conformidad al Art 18 numeral 5 de la Loy Notaria, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 
iguales) alos) documentos) originales) que coresponda(n) a TESTIMONIO DE PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS. 
DE LA COMPAÑIA * MARDIC INVESTMENTS LLC* y que me fuo exhibido en 8foja() ties). Una vez practicada(s) la 
ceriicación(s) se devuelve eos) documenta(s) en 8 foja(s). conservando una copia do elas en ol Libro de Certlcaciones 
La veracidad de su contenido y el uso adecuado delos) documento(s)ceilicado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) 
persona(s) quelo(s) biza(n). 
GUAYAQUIL, a 6 DE ABRIL DEL 2017, (17:55). 

 



  

  
NOTARÍA 

DÉCIMO CUARTA 
Distrito Metropolitano de Quito      



5. DO 
Factura: 002-002-000024342 20161701014003862 

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N" 20161701014009862 “A (5 
/S y 

  

  

    

  

      
  

E JT 
[osea [ao ATA 
[Poemas ases 

az ]   

  

 





DR. ALEX BARRERA ESPÍN 0005449 
NOTARIO DÉCIMO CUARTO DEL DM. DE QUITO.    

     

    
   

ZISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA “MARDIC 
-NVESTMENTS LLC” APOSTILLADO Y 

OTORGADO POR: COMPAÑÍA WMARDIC 

INVESTMENTS LLC”. 

CUANTIA: . 

INDETERMINADA 

QUITO, 12 DE MAYO DEL 2015 

as OS 
DI: 2, copras[3> 5 

 



   

  

      

  

   
45 

po ——— 
NOTARIO 14 

  

   - En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocol 
siguientes documentos: 

1. APOSTILLE, CERTIFICACIÓN DE EXISTENCIA LEGAL DE LA 
COMPAÑÍA “MARDIC INVESTMENTS LLC” Y TRADUCCIÓN. 

 



5 

0 
        
    

    

    
    

   

   

    E-- UA 
Factura 002-002-000002950 20151701014D01842 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701014001842 

a o 
EUGENIA TRUJILLO PORTERO SOLTERO(A). mayor de edad, domicilaco(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 

e1r15601, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quientes) dectara(n) que la(s) frma(s) 
o e malo o deca a e a E bl 

a e e E O 
A 
MI o ia ta st dl cats ur 2 cod 
o sur soria agua. e aria copia. QUITO, a 12 DE MAYO DEL 2016. 

   EVELYN EUGENÍA TRUJILLO PORTERO, 
ULA: 1721715691 

   



APOSTILLE 

     
   

    
   
    
   
   

    

     

(Convención de La Haya del 5 de Octubre 1961) 

1.Pais: Estados Unidos de America 

Este Documento Público: 
2. Ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

CERTIFICA 

5, En Dover, Delaware 

66. el trece de abril, 2015 

  

7. por el secretario de estado, Departamento del Estad! Delaware 

8. No. 0543549 

9. Sello/marca: «10, Firma. 

Secretario de Estado 4 

Evelyn Eugenia Trujillo Portero, me responsabilizo por la traducción del presente documento. 

N ¿A Trujillo Portero C.1.1721775631



    

    

   
    

    

    

0005453 

Bin. UD 
Factura: 002-002-000002949 20151701014D01841 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701014001844 

ia NOTARIO) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN dela NOTARÍA DÉCIMA CUARTA , comparecer) EVELYN 
NIA TRUJILLO PORTERO SOLTERO(A), mayor de edad, domicilado(a) en QUITO, portador(a) de CEDULA 
18031. POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR/A), quien(es) declara(n) que la(s) frma(s) 

pte(s) en el documento que antecede , es(s00) suya(s) la(s) mismas) que usaln) en todos sus actos públicos y 
slendo en consecuencia autónica(s). para constancia fema() conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

 digencia se realza en ejercicio de la atribución que me confera el numeral noveno del ariculo dieciocho de la Ley 
. ESpresente reconocimiento no se reñere al contenido del documento que antecads, sobre cuyo texto esta Notaria. 

ha responsabilidad alguna. — Se archiva copía. QUITO, a 12 DE MAYO DEL 2015.



      

    
    

DELAWARE — Página 1 [8 
El primer estado AN 

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ES 
ESTADO DE DELAWARE, POR LA PRESENTE CERTIFI 
"MARDIC INVESTMENTS LLC” ESTA DEBIDAMENTE FORMADA BA 
LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE ESTA EN REGLA Y TIENE 
EXISTENCIA LEGAL EN TANTO EN CUANTO LOS REGISTROS DE 
ESTA OFICINA PRESENTAN, AL TRECE DE ABRIL DEL AÑO EN 
CURSO 2015. 

Y _YO POR LA PRESENTE CERTIFICO MAS ALLA QUE LOS 
IMPUESTOS ANUALES HAN SIDO PAGADOS A LA FECHA. 

Y YO POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE LA MENCIONADA 
*MARDIC INVESTMENTS LLC” FUE FORMADA EL VIGÉSIMO 
SÉPTIMO DÍA DEL MES DE MARZO DE 2012. 

JEFFREY BULLOCK 
SECRETARIO DE ESTADO 

5130492 8300- SELLO AUTENTIFICACIÓN: 2285299 
150502835 y E 
Usted puede vericar esto cerficado en nea 
Encarp.delaware.9ov/autnver atm 

  

Evelyn Eugenia Trujillo Portero, me responsabilizo por la"traducción 
del presente documento. 

Sta 7 y SAN 
Evélyn Eugénia Trujillo Portero y 
C.1.1721775631 

 



0005455 

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

       
Country: United States of America 

this public document: 
has been signed by Jeffrey . Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

hears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the thirteenth day of April, A.D. 2015 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

Mo. 0543549 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

  

NS / 
Sótretary of State 

  

    
 



0005456 

   
  

The First State 

    

Ñ 1, JEFFREY NM. BULLOCK, SECRETARY OF SIATE OF TAE SIATE Oe 
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "MARDIC INVESTMENTS 1LC" 15 DOLY 

újORED UNDER THE LANS OF TEE STATE OF DELAMARE AND IS 1W 60D 
STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS TAE RECORDS OF 1815 
OFFICE SHOM, AS OF THE THISTEENTA DAY OF APRIL, A.D. 2015. 

AD 1 DO REREDY FURIGER CERTIFY THAT TUE ANNUAL TAXES SAVE 
SEEN PATO TO DATE. 

AND 1 DO HEREBY FURTAER CEREIFY THAT TIE SAID "HARDIC 
INESIENTS LLC" NAS FORMED ON TUE IWENTY-SEVENDA 
4.0. 2012. 

  

       

    

  

e Ena sa a 5130496 830 TON: 2285299 

  

150502835 DATE: 04-13-15 
PI e



0005457 
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   BAzóN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A PETICIÓN DEL 

PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUI 

PRESENTE AÑO, DE LA NOTARIA DÉCIMO CUARTA DEL CAWAN 
L ACTUALMENTE A MI CARGO, LOS DOCUMENTOS QUE  ANTECE!    

e OLUIgU ante mi y en 1e ue elic 
“onfiero esta=47- copia certificad. 
¡ebidamente     

 



    A 
Factura: 001-001-000005859 20170901034P00341 

  

  

mm | 

NOTARIO(A) MARIA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE 
NOTARIA TRIGÉSIMA CUARTA DEL CANTON GUAYAQUIL 

EXTRACTO 

    

  

NOTARIO(A) MARIA 
NOTARIA TRIGESIMA



AIS 
NOTARÍA 24 

Ab. Alejancia Saños Andrade 

V
O
T
A
N
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13 
14 
15 
16 
17 
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20 
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22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

  

    
  CANTÓN NOTARIA — SECUENCIAL 

ESCRITURA PÚBLICA DE 

DECLARACION — JURAMENTA- 

DA: QUE HACE EL SEÑOR 

ISAAC AMABLE ALDÁS 

ALDÁS. 

Cuantía: Indeterminada.-—-—— 

DI: 2 COPIAS.. 

En la ciudad de Guayaquil, Capital de la Provincia del Guayas, 

República del Ecuador, a los VEINTISEIS días del mes de Abril del 

año dos mil diecisiete, ante mí, Abogada MARIA ALEJANDRA 

SALTOS ANDRADE, Notaria Trigésima Cuarta de este Cantón, 

comparece con plena capacidad, libertad y conocimiento a la 

celebración de la presente escritura: El señor ISAAC AMABLE 

ALDÁS ALDÁS, quien declara ser ecuatoriano, de estado civil 

casado, ejecutivo, por sus propios derechos; mayor de edad, capaz 

para obligarse y contratar, con domicilio y residencia en esta ciudad, 

a quien de conocerlo doy fe; y, procediendo con amplia y entera 

libertad y bien instruido de la naturaleza y resultados de esta 

escritura pública de DECLARACIÓN JURAMENTADA, para su 

otorgamiento me presentó la declaración siguiente: “SEÑORITA 

NOTARIA: En el Registro de Escrituras Públicas a su cargo, simase 

insertar una declaración juramentada al tenor de las siguientes 

cláusulas: PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece a la 

celebración de la presente declaración juramentada el señor ISAAC 

AMABLE ALDÁS ALDÁS. El compareciente es ecuatoriano, de 

Estado Civil casado, mayor de edad, y con domicilio en la ciudad de 

Guayaquil, legalmente capaz para realizar esta clase de actos y lo 
hace al tenor de estas cláusulas. SEGUNDA: O 

  

 



    
   Z, 

ÚRAMENTADA.- Quien comparece, habiendo realizado el 

juramento respectivo y advertido de las penas de perjurio declara: 

Que actualmente soy Apoderado de la compañía MARDIC 

INVESTMENTS LLC. Que, MARDIC INVESTMENTS LLC se 

encuentra activa y operando en su país de origen con total 

normalidad. Usted Señorita Notaria se servirá agregar las demás 

cláusulas de estilo para la plena validez de este instrumento 
público.- Es todo cuanto puedo declarar en honor a la verdad.- 

(Hasta aquí lo expuesto por la compareciente).- ES COPIA.- Por tanto, 
el señor otorgante se ratificó en el contenido de la declaración 

juramentada.- Para la celebración y otorgamiento de la presente 

escritura se observaron los preceptos legales que el caso requiere; y 

leída que le fue por mí el Notario al compareciente, aquel que se 

ratifica en la aceptación de su contenido y firma conmigo en unidad 

de acto, se incorpora al protocolo de esta Notaría la presente 

escritura, de todo lo cual Doy-Fe 

    

  

f) ISAAC AMABLE ALDÁS ALDÁS/- 
C.C. No. 18-02034387.- 
C.V. No. 001-267. 

   

  

ABOGADA 
NOTARIA TRIGÉSIMA CUARTA 

DEL CANTÓN GUAYAQUIL.



Ea REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Cil Identificación y Codulación 

  

Número único de identificación: 1802034387 

Nombres del ciudadano: ALDAS ALDAS ISAAC AMABLE 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/TUNGURAHUA/AMBATO/LA MATRIZ 

  

Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1967 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: EMPLEADO 

Estado Civil: CASADO. 

Cónyuge: PINCAY SANCHEZ SOLANGE ARACELLY 

Fecha de Matrimonio: 30 DE JUNIO DE 1989 

Nombres del padre: ALDAS AMABLE ISAAC 

Nombres de la madre: ALDAS DORA ESTHELA 

Fecha de expedición: 7 DE FEBRERO DE 2012 

Información crticada al echa: 26 DE ABRIL DE 2017. 
EURO MARÍA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE - GUAYAS-QUAYAQUIL-NT 24 - GUAYAS - 

Firma válid: 
N' de coricado: 179:021-20964 EN 

Date: 2017. SES 
LES —; Ronson: Firma! 1 + a 

9 Jorge Troya Fueros 
a Director Genera del Registro Cl, senticación y ecuación 

Nes Yen 0 aci dese lacra de een Cupido epa mero e econ lot un muro ceca 
Contra a normaciónnpreando numero de criado en Ipa-IvizaregiatoctviL gob ec 

   

    

      

   



psa REPÚBLICA DEL ECUADOR Iaendicación y Codulación Dirección General de Registro Cv, Identificación y Cedulación    

   
INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADÁ 

NUL 1802034387 

Nombre: ALDAS ALDAS ISAAC AMABLE 
  

4. Información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD 

1. La información del camé de discapacidad es consutaca de manera circa al Ministerio de Salus Pública -CONADIS en aso de 
Inconestencs acuse aa Muente de nformación 
  

Información coriicada aa fecra: 26 DE ABRIL.DE 2017 
Emisor MARIA ALEJANDRA SALTOS ANDRADE - GUAYAS-GUAYAQUILNT 34 - GUAYAS - GUAYAQUIL 

  

 



 



AIS 
NOTARÍA 34 
Ab. Aleja Sos Andrada. 

V
A
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I
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125: 

26 

27 

28 

Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 
CERTIFICADA, que corresponde a la escritura pública de ESCRITURA 
PÚBLICA DE DECLARACION JURAMENTADA: QUE EL SEÑOR 

ISAAC AMABLE ALDÁS ALDÁS, que sello y firmo [en Guayaquil, a 
veintiséis de Abril del dos mil diecisiete. 2. 

cial 

  

    

 



  

AT 
Factura: 001-002-000055014 20171701002P01 7) $ 

1 

    

PROTOCOLIZACIÓN 20171701002P01156 A 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 20 DE MARZO DEL 2017, (14:31) A 

OTORGA: NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA "MARDIC INVESTMENTS LLC*, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE 
ALDAS ALDAS, Y COPIA DE CEDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO; 4 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

        
  

  

A PETICIÓN DE: 
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE, _ DOCUMENTO DE IDENTIDAD. No. IDENTIFICACIÓN 
'SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1721129292 

[OBSERVACIONES: [012 COPIAS ] 
  

      he 
     
   

éltgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO. 

  

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

  

 



  

Señora Notaria: A o 

Abg. Vanessa Santillán, con matricula profesional 17-2011-70 del Foro de Abogados, al ten 

numeral 2 del artículo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted se sirva Protocolizar, en un solo cuerpo 

los siguientes documentos: 

1. Poder otorgado por la compañía “MARDIC INVESTMENTS LLC” a favor del señor Isaac 
Amable Aldas Aldas. 

2. Cédula y Papeleta de Votación del señor Isaac Amable Aldas Aldas. 

Usted, Señora Notaria, se servirá agregar las formalidades de rigor para el perfeccionamiento y 

validez de la presente protocolización 

  

g. Vanessa Santillán 

MAT 17-2011-70 

  



  
  

POWER OF ATTORNEY 

Know all men by these presents that MARDIC INVESTMENTS 
LLC in this act represented by its Operating Manager 
STICHTING LLC MANAGEMENT, duly represented by one ofits 

directors, Anneliese Garcia-de Jongh and Rayna Granville 
(hereinafter “the Grantor”), a Limited Liability Company organized 
and existing under the laws of the State of Delaware in the United 
States of America, with registered office at 16192 Coastal 
Highway, Lewes, Delaware 19958, USA, does hereby grant a 
special power of attorney in favor of: 

Mr, Isaac Amable Aldas Aldas, of legal age, Ecuadorian, and 
with Foreign Card number 1802034387 (hereinafter, the 

“Attoney'), with power and authority to act singly, as hereafter 
described on behalf and in the name place, and stead of the LLC: 

1. To act individually and severally, and on behalf of the LLC in 
the Ecuadorian following entities: 
AGRALE DEL ECUADOR S.A. ANDINAMOTORS S.A., 
ASIASTAR S.A., ASIATRUCK S.A. COMERCIALIZADORA 
AUTOLINE S.A., FERRIBAN S.A. GLOBALTRAIL CIA. LTDA., 
GASOLINERA QUITO GASOLQUIT C.A., HOTEL EMBASSY 
CIA. LTDA., IMBABURA TURÍSTICA C.A., MAXIOIL S.A., 
NEOEMBASSY CIA. LTDA. MECANOSOLVERS S.A, 
PALMELINA SA., PALCARMAR S.A. TINCUP SA. 
(hereinafter referred to as the “Entities”). 

2. The Attorney is authorized to make transfers of the shares of 
the above Entities on behalf of the principal, either as Assignor 
or Assignee, in accordance with current legislation in the 
Republic of Ecuador. For that effect The Attomey may sign 
contracts, deeds or any necessary documents to make or 
accept the transfer or assignment of units or shares of the above 
mentioned Entities. The contracts of transfer or assignment of 
units or shares will be co-signed by the Grantor. The Attorney is 
entitled to appear at general meetings of members or 
shareholders of the above-mentioned Entities with full voting 
rights, and to take any necessary decisions in minutes executed 
in those said meetings. 

3..To carry procedure(s) or legal measures and to file any 
written document, petition or form that may be necessary before 
any and all Ecuadorian government agencies and/or private 
corporations (including but not limited to, Contraloría General 
del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, Banco 
Central, Ministerio de Relaciones Laborales, Superintendencia 

PODER 

Sépase por el presente instrumento que MARDIC 
INVESTMENTS LLC en este acto representada por su Director 
STICHTING LLC MANAGEMENT, debidamente representada 
por uno de sus Directores, Anneliese Garcia-de Jongh and 
Rayna Granville (en adelante, “la Mandante”) una Compañía de 
Responsabilidad Limitada organizada y existente bajo las leyes 
del Estado de Delaware en los Estados Unidos de América, con 
domicilio social en 16192 Coastal Highway, Lewes, Delaware 
19958, Estados Unidos de América, por la presente , confiere 
poder especial en favor de: 

D. Isaac Amable Aldas Aldas, mayor de edad, Ecuatoriano y 
con Cédula de Extranjería número 1802034387 (en adelante, el 

*Mandatario”), como el apoderado legítimo de la Compañia de 

Responsabilidad Limitada con poder y autoridad para actuar 
individualmente, según lo descrito de aquí en adelante: 

1. Actuar individualmente e indistintamente en nombre, y 
representación de la LLC, en las siguientes entidades 
ecuatorianas: 
AGRALE DEL ECUADOR S.A. ANDINAMOTORS SA, 
ASIASTAR S.A. ASIATRUCK S.A. COMERCIALIZADORA 
AUTOLINE S.A., FERRIBAN S.A. GLOBALTRAIL CIA. LTDA., 
GASOLINERA QUITO GASOLQUIT C.A., HOTEL EMBASSY 
CIA. LTDA., IMBABURA TURÍSTICA C.A., MAXIOIL S.A, 
NEOEMBASSY CIA. LTDA. MECANOSOLVERS S.A, 
PALMELINA S.A., PALCARMAR S.A., TINCUP S.A. (en lo 
sucesivo referidas como las "Entidades”) 

2. El Mandatario está facultado para que realice transferencias 
de acciones o participaciones de las entidades anteriormente 
mencionadas a nombre de la mandante, ya sea como Cedente 
o Cesionaria, de acuerdo a la normativa vigente en la República 
del Ecuador. Para el efecto El Mandatario podrá suscribir los 
contratos, escrituras o documentos que fueren necesarios con 
el fin de realizar o aceptar la transferencia o cesion de 
participaciones o acciones de las Entidades arriba 

mencionadas. Los contratos de realizar oO aceptar las 
transferencias o cesiones de participaciones o acciones serán 
co-firmados por el Mandante. El Mandatario está facultado a 
comparecer a las juntas generales de socios o de accionistas de 
las Entidades arriba mencionadas, con voz y voto, así como a 

tomar las resoluciones que fueren necesarias y a suscribir las 

listas de asistencia o las actas de las referidas juntas 

3.Para realizar cualquier trámite(s) o diligencia y presentar 
cuanto escrito, documento, solicitud o formulario que pueda ser 

necesario ante cualquier Organismo Público y/o privado 

Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloría 
General del Estado, instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, 
Banco Central, Ministerio de Relaciones Laborales, 
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de Compañías, Servicio de Rentas Internas SRI, etc.) and 
before all Ecuadorian commercial and non-commercial 
organizations, specifically in relation to the provision of 
documents which must be filed - with regard to the above- 
mentioned Entities - with the Superintendencia de Compañias 

in the Republic of Ecuador according to the provisions of the 
company law in force in said country. 

4. To prepare, sign and file any applications and all kinds of 
documents, which are required to fulfll the foregoing in relation to 
the above-mentioned Entities. 

5.Subject to the rights of the LLC to revoke this Power of Attomey 
at an earlier date, this Power of Attomey expires on January 31%, 

2017, it being understood that such expiration shall not impair any 
action taken or agreement entered into by said Attorneys prior to 
that date, or the date of termination, if earlier. 

6.The Attorney, by accepting and acting pursuant to the powers 
granted above, agrees to indemnify and hold Stichting LLC 
Management harmless against any and ali liabilities, damages, 
claims, costs, expenses and other reimbursements, of whatever 
nature (including any reasonable legal fees and expenses) which 
Stichting LLC Management may incur or suffer as a consequence 
of this Power of Attorney and the execution thereof, or as a result 
of the performance by the Attorneys the powers granted herein. 

Superintendencia de Compañías, Servi 
SRI, etc.) y ante todas las organizacione: 
comerciales Ecuatorianas, especificamente 
provisión de los documentos que deben ser 

relación con las Entidades arriba mencionadas - ante la 
Superintendencia de Compañías en la República del Ecuador 
de acuerdo a las normas de la Ley de Compañias vigente en 
dicho país. 

   

  

4, Preparar, firmar y presentar cualquier solicitud y toda clase 

de documentos que sean requeridos para cumplir lo 
precedente, en relación a las Entidades arriba mencionadas. 

5.Sujeto a los derechos de la Compañia de Responsabilidad 
Limitada de revocar este Poder en una fecha anterior, este 
Poder expira el 31 de enero de 2017, siendo entendido que 

tal expiración no afectará ninguna acción tomada o acuerdo 
celebrado por los abogados mencionados antes de esa fecha, 
o ala fecha de terminación, si es anterior. 

6. El apoderado exime de responsabilidad a Stichting LLC 
Management o a cualquiera de sus cargos frente a cualquier 
responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o gastos 
de cualquier clase, sean o no de naturaleza judicial, incluidas 
costas judiciales y demás costes en que cualquiera de ellos 
pueda incurrir o a que pueda estar obligado como 
consecuencia de este Poder o como resultado del 
desempeño por parte el apoderado de las facultades 
concedidas por el presente. 

Given and signed / Dado y firmado 

Date / Fecha: Diciembre 5, 2016 with effect as from January 1, 2016 

Capacity / Cargo: Director of Stichting LLC Management, 
Inits aa Operating Manager of MARDIC INVESTMENTS LLC 
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Seen for legalisation on the aforementioned document the signatures of Mrs. 
Anneliese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna 1.T. Granville, both residing in 
Curagao, by me, Fanny Joan Cloose-Fung-A-Loi, a civil-law notary, officiating in 
Curagao. 

This legalisation ¡is limited to the determination of the identities of the persons 
who executed this document and the statement regarding the signatures; it does 
not include any opinion about the contents of this document. 

Curagao, on this 13th day of December, 2016. 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1. Country: Curagao, 

This public document 
2. has been signed by Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 
3. acting in the capacity of civil-law notary 
4. bears the seal/stamp of civil-law Notary F.J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M. 

CERTIFIED pa 
5. at Curagao 6. the F 
7. Head Civil Status Register, Division, 

Pe y (Su lic Administration, Planning and Services. 
8. No. EZ 
9. Seal/stamp 10. Signature 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley 

lal. doy fé y CERTIFICO que el presente 
to es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

foja(s) útiles), que me fue presentado para 

  

   

  

o o CI cannrcarancas 
     

  

Íd'Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N” 20171701031D00487 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA JOSE PALACIOS VIVERO de la NOTARÍA TRIGÉSIMA PRIMERA , comparece(n) VANESSA 

ELIZABETH SANTILLAN CISNEROS portador(a) de CÉDULA 1721129292 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de 

edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

COMPARECIENTE; quien(es) declaran) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO a 

3 DE MAYO DEL 2017, (11:34) 

     

  

CÉDULA: 1721129292



   
   

legalización sobre el documento antes mencionado las firma: 
García de Jongh y Señor/a Rayna !.T. Granville, ambos     

    

  

ción está limitada a la determinación de las identidades y cali 
que ejecutan este documento y las declaraciones respecto a las fi 

ye una opinión acerca del contenido de este documento. 

Curazao, 13 de diciembre de 2016. 

FIRMA y SELLO 

APOSTILLA 
(Convención del Haya de 5 de octubre de 1961) 
1. País Curazao 
Este documento público 

12P ata sido firmado por Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 
CA do en la capacidad de Notario Civil 

sello del Notario Civil Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 

  

   

   
   

o 6. El 13 de diciembre de 2016 
pal Registro de Estado Civil, División del Ministerio de Administración 

lica, Planificación y Servicios, 

9. Sello 10. — Firma 

EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES 
AL IDIOMA ESPAÑOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR SALVO ERROR U 
OMISION DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 24 DE LA LEY DE 
MODERNIZACIÓN DEL ESTADO. 

— MARTA 

aness: tillán Cisneros 
cc 172112929224 
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Seen for legalisation on the aforementioned document the signatures of Mrs. 
Anneliese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna 1.T. Granville, both residing in 

Curagao. by me Fanny Joan Cloose-Fung-A-Lo,, a civil-law notary, officiating in 
Curacao 

Thus legalisation ¡s imited to the determination of the identities of the persons 
who executed this document and the statement regarding the signatures: it does 
not include any opinion about the contents of this document 

Curagao on this 13th day of December 2016 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1 Country Curacao 

This public document 
2 has been signed by Fanny J Cloose-Fung-A-Lol, LL M 
3 acting in the capacity of civii-law notary h 
4 bears the seal/stamp of civil-law Notary F J Cloose-Fung-A-Loi, LL M 

CERTIFIED 
5 at Curagao 6 the 

7 Head Cuil Status Register Division 
OT Administration, Planning and Services 

8 No Al 
9 Seal/stamp 10 Signature 

  

 



  

CIUDADANA (0) 

ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED 
SUFRAGO EN LAS ELECG ESNERALES 2017 

ESTE CERTIFI PARA TODOS. 
LOS TRÁMITES. Y PRIVADOS   

   



  

7 A RGESII > S     
A REPÚBLICA DEL ECUADOR Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1721129292 

Nombres del ciudadano: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

  

Fecha de nacimiento: 28 DE MAYO DE 1987 

unió Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: SOLTERO 

  Cónyuge: 

Fecha de Matrimonio: --———- 

Nombres del padre: SANTILLAN GUSTAVO RAMIRO 

Nombres de la madre: CISNEROS MARTHA EUGENIA 

Fecha de expedición: 23 DE AGOSTO DE 2013 

Información certificada a la fecha: 3 DE MAYO DE 2017 
Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO 

laa E Els 

Dale. 2 E 30:22 ECT    
N* de certificado: 176-022-34513 

Ml EN MN Ing. Jorge Troya Fuertes 176-022-34513 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente as > 

Vigencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo ceríifado. 

¡Contime la información ingresando el número de cortficado en: https://virtual.reglstrocivil.gob.ec



  

mua REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

NUI: 1721129292 

Nombre: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

  

4. Información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD 

1.- La información del carné de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Pública - CONADIS en caso de 
inconsistencias acudir a la fuente de información 
  

Información certificada a la fecha: 3 DE MAYO DE 2017 

Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO



  

  

    

  

INSTRUCCIÓN: 
BACHILLERATO 
APELLIDO» Y HOMBRES DEL. 
ALDAS AMABLE ISAAC:    

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley 
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente 
documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

.. foja(s) útiles), que me fue presentado para 

o ar LARA 

  

   
   
   Dra. Pal Igado Loor 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

 



  

RAZON DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Vanessa Santillán, con 

matrícula profesional número 17-2011-70 del Foro de Abogados, protocolizo en el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Segunda del Cantón Quito, actualmente a 

mi cargo, EL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA “MARDIC 

INVESTMENTS LLC”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS 

ALDAS, Y COPIA DE LA CÉDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR 

ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS, documentos que anteceden en cuatro fojas útiles. 

Quito, a veinte de marzo del año dos mil diecisiete.- 

  

¿riña Dra. Paola Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO:



 


